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ПЕРЕВЕДЕННЯ ГОДИННИКІВ ВІДБУДЕТЬСЯ 
В НЕДІЛЮ, 30 ЖОВТНЯ, НА 1 ГОДИНУ НАЗАД 

ВІДКЛЮЧЕННЯ 
ЕЛЕКТРОЕНЕРГІЇ: 
ЧОМУ РЕЖИМ ГРАФІКІВ 
НЕ ВІДПОВІДАЄ 
ДІЙСНОСТІ ТА ЯКІ ЛІНІЇ 
ВІДКЛЮЧАТИМУТЬ 
ЧАСТІШЕ
МАСОВАНІ РАКЕТНІ УДАРИ ПО ГЕНЕРУЮЧИХ 
ПОТУЖНОСТЯХ ПРИЗВЕЛИ ДО РОЗБАЛАНСУВАННЯ 
ЕНЕРГОСИСТЕМИ УКРАЇНИ. НАД ВІДНОВЛЕННЯМ 
ЖИВЛЕННЯ В ПОСТРАЖДАЛИХ ОБЛАСТЯХ ФАХІВЦІ 
ПРАЦЮЮТЬ МАЙЖЕ ЦІЛОДОБОВО. ПРОТЕ РЕМОНТ 
ЧИ ПЕРЕМИКАННЯ ЛІНІЇ НЕ ЗАМІНЯТЬ ЗНИЩЕНИХ 
ТЕС ТА ТЕЦ. ТОМУ ЕКОНОМИТИ ДОВЕДЕТЬСЯ ВСІМ, 
І БОРИСПІЛЬ НЕ Є ВИКЛЮЧЕННЯМ.



МІСЬКА ПЕРВИНКА 
ЗМІНЮЄ ГРАФІК РОБОТИ

ЧОМУ ТИМЧАСОВО МОЖЕ ЗНИКНУТИ 
ОПАЛЕННЯ: РОЗПОВІДАЄ ЖРЕУ

Ілона НЕГОДА 

Про тимчасові зміни в режимі 
роботи КП «Бориспільський місь-
кий центр первинної медико-са-
нітарної допомоги» повідомив на 
своїй особистій сторінці у мережі 
Фейсбук керівник первинки Єв-
геній Черенок. За його словами, 
зміни пов’язані з перебоями 
електропостачання та економією 
електроенергії.

Відтепер амбулаторії працю-
ватимуть за наступним графіком:

№1 (вул. Гудзя, 12) — з 8.00 до 
15.00;

№2 (вул. Київський Шлях, 24) — 
з 8.00 до 19.00;

№3 (вул. Глибоцька, 81) — з 
8.00 до 15.00;

№4 (вул. Київський Шлях, 11) — 
з 8.00 до 15.00;

№5 (вул. Каденюка, 1) — з 8.00 
до 15.00;

№6 (вул. Київський Шлях, 158Б) 
— з 8.00 до 19.00;

амбулаторії в селах Іванків, Лю-
барці, Рогозів, Глибоке, Кучаків — 
з 8.00 до 15.00. 

Двозмінний режим роботи 
поки залишено лише в амбула-
торіях №2 та №6. Вакцинація про-
водитиметься лише в амбулаторії 
№2. За відсутності світла в амбу-
латоріях діятиме жива черга.

Ілона НЕГОДА

Опалювальний сезон у Бори-
сполі вже почався, але можливі 
випадки, коли опалення тимча-
сово зникне. Чому це може від-
бутися та що робити, розповіло 
КП «ЖРЕУ»

Так, на своїй офіційній сторін-
ці у мережі Фейсбук підприєм-
ство розповіло про найбільш 
імовірні причини відключення 
тепла під час опалювального 
сезону. 

Якщо у будинок уже пода-
ли тепло, але у вашій квартирі 
воно так і не з’явилося, віро-
гідно, що необхідно стравити 
повітря з радіаторів. Цією про-
цедурою не мають нехтувати 
мешканці багатоповерхівок, 

особливо верхніх поверхів. 
Всім відомо про відключення 

світла, які можуть тривати по 
кілька годин. У тому числі елек-
троенергія може бути відсутня 
на котельні, яка обігріває ваш 
будинок. В такому випадку тепло 
подаватися не може. 

У жовтні та листопаді ще бу-
дуть дні, коли середня темпе-
ратура на вулиці буде сягати 
більш ніж 10 градусів тепла. В 
такі періоди теж можливі тимча-
сові відключення тепла з метою 
економії.

«Будь ласка, не намагайтеся 
зламати телефон диспетчера 
ЖРЕУ. Все працює, все під контр-
олем», — зазначило КП.

У Київській області продов-
жує працювати Штаб оператив-
ного реагування на надзвичайні 
ситуації під час опалювального 
сезону. Він займається розв’я-
занням проблемних питань, що 
виникають у мешканців Київ-
щини щодо теплопостачання 
домівок.

Якщо виникають питання, а 
також необхідна консультація 
щодо теплопостачання, мешкан-

ці Київщини можуть звернутися 
за телефоном: (044) 363 07 34.

Дзвінки з номерів українських 
мобільних операторів здійсню-
ються за тарифом оператора.

На сьогодні в області прийня-
ли рішення про початок опалю-
вального сезону у 26 громадах. 
Зокрема, це громади Білоцерків-
ського, Бориспільського, Бровар-
ського, Бучанського, Обухівсько-
го та Фастівського районів.
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НОВИНИ КОРОТКО

УКРИТТЯ У ВОРОНЬКІВСЬКІЙ ГРОМАДІ: З ГЕНЕРАТОРАМИ, 
СИСТЕМАМИ ВЕНТИЛЯЦІЇ, ЗАПАСОМ ПИТНОЇ ВОДИ, 
ПРОДУКТІВ ТА МЕДИКАМЕНТІВ

В АМБУЛАТОРІЇ СЕЛА ЗАТИШНОГО ГІРСЬКОЇ ОТГ 
ВСТАНОВЛЯТЬ СОНЯЧНУ СТАНЦІЮ

ДИТЯЧИЙ САДОК У С. ГОРА ГОТУЄТЬСЯ ДО ВІДКРИТТЯ

ДІТИ З БОРИСПІЛЬЩИНИ ПОЇХАЛИ НА ВІДПОЧИНОК У 
ЗАКАРПАТСЬКИЙ «АРТЕК»

Вороньківська сільська рада 
обладнала 20 цивільних укриттів, 
забезпечивши їх всім необхідним. 
Так, всі укриття громади забезпече-
ні первинними засобами пожежо-
гасіння, генераторами, обладнані 
системами внутрішньої протипо-
жежної сигналізації. Приміщення 
захисних споруд забезпечені штуч-
ним освітленням та обладнані ме-
ханічними проточно-витяжними 
вентиляціями, мають достатній 

запас питної води, запас продуктів 
харчування та необхідні медика-
менти.

Також у громаді обладнали 8 
пунктів обігріву, які також забезпе-
чені всім необхідним. 

Щоб визначити потребу у кілько-
сті укриттів, у кожному населеному 
пункті була створена евакуаційна 
комісія, яка здійснила подвірний 
перепис громадян.

Про це повідомили на засіданні 

виконкому Вороньківської сіль-
ської ради 20 жовтня під час роз-
гляду ходу виконання програми 
«Про організацію цивільного за-
хисту населення Вороньківської 
сільської територіальної громади, 
стан придатності захисних споруд 
та функціонування систем опові-
щення». 

Джерело: виконком Вороньків-
ської сільської ради

Ілона НЕГОДА

Для забезпечення ФАП (фельд-
шерсько-акушерського пункту) с. 
Затишне Гірської ОТГ електроенер-
гією під час аварійних відключень в 
його приміщенні встановлять нову 
сучасну сонячну станцію. Про це 
повідомила Гірська сільська рада 
на офіційній сторінці у мережі Фей-
сбук.

Станція працюватиме на базі 
сонячної панелі Axioma AX-170P 
(170Вт) з інвертором напруги 
12/220 В потужністю 800VA/500W 
з чистою синусоїдою та акумулято-
ром GL12650M6 12V-65Ah з потуж-
ним контролером заряду до 30А. 
Сонячна станція може працювати 
в екстремально низьких та високих 
температурах у будь-яку погоду. У 
разі аварійного відключення елек-

трики буде забезпечена безпере-
бійна робота закладу. Встановлен-
ня станції стало можливим завдяки 
проекту ПРООН «Громадянське 
суспільство задля розвитку демо-
кратії та прав людини в Україні», 
що реалізовується за фінансової 
підтримки Міністерства закордон-
них справ Данії. Зараз проводяться 
роботи з підключення.

Ілона НЕГОДА

Про відновлення робіт у новоз-
будованому дитячому дошкільному 
закладі с. Гора повідомив Гірський 
сільський голова Роман Дмитрів на 
своїй сторінці у мережі Фейсбук.

За його словами, зараз у ДНЗ 
тривають роботи з монтажу та вста-
новлення меблів. Також планується 
проведення благоустрою території 
закладу. 

«Сучасному та безпечному садоч-
ку бути! Війна не просто зупинила 
економічний, інфраструктурний та 
соціальний розвиток нашої країни, 
війна змінила пріоритети, постави-
ла нові акценти. Усі ми підлаштову-
ємося та вчимось жити у тих умовах, 
які склались. Шукаємо можливості 
відновити ті роботи, які було зупи-
нено», — зазначив Роман Дмитрів. 

Орієнтовну дату відкриття поки 
не називають.

Ілона НЕГОДА

Група з 19 дітей Київської області, 
в тому числі з громад Бориспіль-
ського району, відправилася на від-
починок до «Міжнародного дитячо-
го центру «Артек», що на Закарпатті. 
Про це повідомляє Київська облас-
на державна адміністрація. 

Група сформована з дітей Бори-
спільської, Бучанської, Ірпінської, Ді-
вичківської та Пристоличної терито-
ріальних громад Київської області.

Відпочинок триватиме 21 день, 
під час якого діти будуть займати-
ся в спортивних секціях, ходити в 
туристичні походи, брати участь у 
естафетах, конкурсах та творчих 
фестивалях. Крім того, буде органі-
зована робота в гуртках.



�� ДО ТЕМИ

Голова правління «Укренерго»: 
«Все під контролем»

Фахівці наголошують: проблеми почались ще 24 лютого. Адже від 
початку війни частина нашої енергосистеми, в тому числі генеруючі по-
тужності, опинилися в окупації. На той момент було достатньо резервів 
для балансування системи. Зараз, після масованих ракетних обстрілів 
ТЕС та ТЕЦ, цих резервів недостатньо. До того ж, наближається зима — 
час, коли споживання електроенергії традиційно зростає. 

«Сам факт введення графіків відключень говорить, що ситуація зна-
ходиться під контролем. Відключення — це інструмент для балансу-
вання енергосистеми. Інша справа, що до початку такого масованого 
ракетного терору люди не помічали проблеми, з якими стикались 
енергетики з 24 лютого. На жаль, в цих умовах ми не можемо без від-
ключень. Якщо ворог і надалі продовжить обстрілювати наші електро-
мережі, ми будемо вимушені і надалі запроваджувати графіки віялових 
відключень», — зазначив у ефірі телемарафону «Єдині новини» голова 
правління НЕК «Укренерго» Володимир Кудрицький.

ЧИТАЙТЕ «ВІСТІ» В ІНТЕРНЕТІ, ЗАЛИШАЙТЕ СВОЇ 
КОМЕНТАРІ, ПРОПОЗИЦІЇ, БЕРІТЬ УЧАСТЬ В 

ОБГОВОРЕННІ МАТЕРІАЛІВ.
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АКТУАЛЬНО

ВІДКЛЮЧЕННЯ ЕЛЕКТРОЕНЕРГІЇ: ЧОМУ РЕЖИМ ГРАФІКІВ НЕ 
ВІДПОВІДАЄ ДІЙСНОСТІ ТА ЯКІ ЛІНІЇ ВІДКЛЮЧАТИМУТЬ ЧАСТІШЕ
Богдан РАК

Масовані ракетні удари по ге-
неруючих потужностях призвели 
до розбалансування енергосисте-
ми України. Над відновленням жи-
влення в постраждалих областях 
фахівці працюють майже цілодобо-
во. Проте ремонт чи перемикання 
лінії не замінять знищених ТЕС та 
ТЕЦ. Тому економити доведеться 
всім, і Бориспіль не є виключенням.

 

Міський 
голова: «Не всі 
усвідомлюють власну 
відповідальність»

«Введений режим графіків від-
ключення електроенергії не є ані 
плановим, ані аварійним, він виму-
шений. Адже пошкоджено 40% ге-
неруючих потужностей. Кожна лам-
почка зараз має значення. Еконо-
мія електроенергії — наш вклад в 
перемогу над ворогом», — проко-
ментував віялові відключення Бо-
риспільський міський голова Во-
лодимир Борисенко у своєму віде-
озверненні.

При цьому він зауважив, що є 
бориспільці, які не усвідомлюють 
власної відповідальності та не зва-
жають на необхідність економії. Че-
рез таких людей дуже дорого мо-
жуть заплатити всі. 

«Ми постійно працюємо з під-

приємцями. Проводимо роз’ясню-
вальну роботу. Дехто розуміє, йде 
на зустріч. З іншими доводиться 
працювати довше, доводити, пояс-
нювати. На жаль, не всі хочуть усві-
домлювати, що від їх дій залежить 
наявність світла в інших людей», — 
пояснив міський голова.

Лінії, до яких 
підключені 
об’єкти критичної 
інфраструктури, 
вимикають не часто

Чимало нарікань викликають 
графіки відключень, адже вони не 
співпадають із реальним часом 
вимкнення електроенергії.

Є питання і до черговості відклю-
чень. Адже в одних абонентів світ-
ло відключають постійно, а інших 
можуть не вимикати взагалі. 

«Не міська влада вирішує, яку 
підстанцію чи вулицю відключати. 
Це не залежить від того, хто там жи-
ве — міський голова чи навіть пре-
зидент. Все залежить від наванта-
ження на лінію. Оператор енерго-
системи бачить карту і, якщо відбу-
вається перевантаження по якійсь 
лінії, він її просто вимикає», — по-
яснив у відеозверненні Володимир 
Борисенко.

Також він зазначив, що опри-

люднені ДТЕК графіки відключень 
є досить умовними. Все залежить 
від завантаження мереж, саме то-
му необхідно економити електрое-
нергію. Ймовірність вимкнення та-
кож залежить від черговості ліній. 
Так, лінії, які живлять об’єкти кри-
тичної інфраструктури, вимикають 
в останню чергу. При цьому треба 
розуміти, що на такій лінії може бу-
ти кілька тисяч приватних абонен-
тів і лише один чи два — об’єкти 
критичної інфраструктури. Людям, 
які приєднані до таких ліній, фак-
тично пощастило. В них світло бу-
де зникати не так часто.

Як довго це буде 
продовжуватись?

На жаль, відповісти на це питан-
ня зараз не в змозі ніхто.

Все залежить від кількох чин-
ників. По-перше, поки невідомо, 
скільки часу знадобиться для ре-
монту пошкоджених електростан-
цій. По-друге, атаки на енергоси-
стему продовжуються. Якщо це бу-
де відбуватися далі, відключення 
стануть частішими. Тривалість від-
ключень залежить і від дотриман-
ня режиму економії електроенергії. 
За умови відсутності нових атак на 
енергосистему балансувати її, по-
ки генеруючі потужності не будуть 
відновлені, допоможе лише еко-
номне споживання електроенергії.

Через значні руйнування енерге-
тичної інфраструктури держкомпа-
нія НЕК Укренерго впроваджує ста-
білізаційні відключення електрое-
нергії. Їх будуть застосовувати, щоб 
зменшити дисбаланс в енергосис-
темі та щоб уникнути масштабних 
відключень.

ПН 04:00 – 08:00, 
12:00 – 16:00, 20:00 – 00:00
ВТ 08:00 – 12:00, 
16:00 – 20:00, 00:00 – 04:00
СР 04:00 – 08:00, 
12:00 – 16:00, 20:00 – 00:00
ЧТ 08:00 – 12:00, 
16:00 – 20:00, 00:00 – 04:00
ПТ 04:00 – 08:00, 
12:00 – 16:00, 20:00 – 00:00
СБ 08:00 – 12:00, 
16:00 – 20:00, 00:00 – 04:00
НД 04:00 – 08:00, 
12:00 – 16:00, 20:00 – 00:00

Тимчасові стабілізаційні відклю-
чення будуть тривати, поки не змен-
шиться навантаження і держенерго-
компанія не стабілізує енергосисте-
му. Застосовуються вони лише в разі 
потреби збалансувати енергосисте-
му. Зверніть увагу: можлива невели-
ка похибка у часі в межах 30-40 хв 
для перепідключення електропо-
стачання між групами.  

ГРАФІК ПОТЕНЦІЙНИХ ВІДКЛЮЧЕНЬ 
ЕЛЕКТРОЕНЕРГІЇ НА БОРИСПІЛЬЩИНІ

НА КИЇВЩИНІ ЗАПРОВАДИЛИ РЕЖИМ 
ЕКОНОМІЇ ЕЛЕКТРОЕНЕРГІЇ

20 жовтня Рада оборони Київ-
ської області під головуванням 
Олексія Кулеби ввела обмеження 
на споживання електричної енергії 
для жителів області в період з 7:00 
до 23:00. Було прийнято рішення, 
що жителям та підприємцям облас-
ті необхідно зменшити використан-
ня електроенергії.

«Обов’язок кожного — макси-
мально обмежити використання 
електроенергії. Це допоможе ста-
білізувати енергосистему, а також 

мінімізує можливість вимушено-
го вимкнення світла», — наголо-
сив голова Київської ОВА Олексій 
Кулеба.  

Жителям області рекомендовано 
зменшити користування енергоза-
тратними приладами: пральними 
машинами, бойлерами, кондиціо-
нерами, обігрівачами, електрочай-
никами та електроплитами. Необ-
хідно також вимикати зайве світло 
в приміщеннях, перенести госпо-
дарські роботи на денний час.

Крім того, учасники наради вирі-
шили, що влада на місцях має вжи-
ти необхідні заходи та провести 
відповідну роботу з підприємцями, 
керівниками підприємств, установ 
та організацій усіх форм власності 
щодо обов’язкового обмеження 
споживання електроенергії в пе-
ріод 07:00-23:00. Зокрема, мова йде 
про вимкнення освітлення зовніш-
ньої реклами, LED-екранів та ілю-
мінації, зміни графіку роботи енер-
гозатратних приладів і механізмів.



�� У Глибокому триває реконструкція гуртожитку для 
розміщення внутрішньо переміщених осіб. «Вісті» 
продовжують відстежувати хід робіт

Ірина КОСТЕНКО, фото автора

Гуртожиток у селі Глибоке — 
стара двоповерхова будівля, зве-
дена ще у 60-х роках — багато ро-
ків поспіль міг запропонувати тіль-
ки спартанські умови для прожи-
вання. Водопостачання відсутнє, 
електропостачання на ладан ди-
хає, обігрів від електроприладів… 
Нині будівля стрімко змінюється 
як зовні, так і всередині. Ремонтні 
роботи, які виконує бориспільське 
підприємство ПрАТ «Агробудмеха-
нізація», розпочалися в останній 
тиждень вересня. Заступник Бори-
спільського міського голови Сер-
гій Лещенко розповів «Вістям», на-
скільки просунулася реконструк-
ція гуртожитку. Він зазначив, що 
навколо приміщення вже зробле-
но відмостку, пробурено свердло-
вину для забезпечення водопо-
стачання приміщення, змонтова-
но підземний септик. Також вста-
новлено вікна та двері, ведуться 

роботи з утеплення і облаштуван-
ня фасаду.

Проводиться заміна покрівлі. 
Конструктивна частина вже гото-
ва, триває її утеплення. Зараз по-
крівля накрита гідробар’єром. До-
щові води у приміщення вже не 
потраплять. Розпочався монтаж 
металочерепиці. За тиждень ці ро-
боти сподіваються завершити. За-
лишиться змонтувати відливи для 
відведення дощових вод. 

Продовжується монтаж зовніш-
ніх електромереж. Уже визначе-
но напрямок траси, точка при-
єднання. Проводиться закупівля 
необхідного обладнання для під-
ключення — кабелю і трансформа-
торної підстанції на 250 кВА. Гур-
тожиток повністю залежатиме від 
електропостачання: опалення від 
електрокотла, на кухні електро-
плити. 

Всередині приміщення продов-
жуються оздоблювальні роботи. 

Ремонтуються коридори, кухні, інші 
місця загального користування (ду-
шові, санвузли), ведеться ремонт у 
кімнатах, які належать міській раді. 
У приватизованих кімнатах (є й такі 
у цьому гуртожитку), ремонтом ма-
ють займатися власники. 

Проводяться роботи з бла-

гоустрою території.
Також уже розпочато роботи з 

монтажу системи опалення. Готові 
зовнішні каналізаційні та водопро-
відні мережі. Вода зі свердловини 
поки використовується для техніч-
них потреб. Після завершення мон-
тажу мереж водопостачання у бу-

дівлі, воду дадуть на кухні, у душо-
ві та туалети. Задоволені і власники 
кімнат. Адже будівля утеплюється, 
приводиться у належний експлуа-
таційний стан. Роботи ідуть за гра-
фіком. До нового року планується 
все закінчити і здати об’єкт в екс-
плуатацію. 

ВІДНОВЛЕНИЙ ГУРТОЖИТОК 
У ГЛИБОКОМУ СКОРО 
СВЯТКУВАТИМЕ НОВОСІЛЛЯ

ДИТСАДОК «КАЗКА»: БУДІВНИЦТВО ОЖИВЕ?
Ірина КОСТЕНКО

Будівництво багатостраждаль-
ного дитсадка «Казка» у цьому ро-
ці пригальмувалося в черговий 
раз — тепер через війну. Держа-
ва заборонила капітальні видат-
ки, і приміщення дошкільного ди-
тячого закладу так і залишилося 
недобудованим. Залишилися не-
оплаченими роботи, які підрядна 
організація виконала ще до вій-
ни. Платежі «зависли» у казначей-
стві. І навіть після того, як бойові 
дії перемістилися на південь і схід 
України, заборона видатків на ка-
пітальне будівництво не дозволя-
ла продовжувати роботи.

«Вісті» неодноразово цікавили-
ся у керівництва міста перспекти-
вою завершення будівництва дит-
садка і отримували відповіді, що 
робота над питанням розблоку-
вання будівельних робіт триває. 
І от нарешті з’явилася інформа-
ція, що крига скресла. Цю інфор-
мацію підтвердив «Вістям» Бори-
спільський міський голова Воло-
димир Борисенко. 

«Підрядній організації казначей-
ство вже почало переводити кош-
ти, — повідомив мер Борисполя. — 
Якщо проплати за виконані роботи 
проходитимуть і надалі, ми зможе-
мо продовжити будівництво. Дуже 
хочеться його завершити. Щоб ви-
рішити проблему проходження че-
рез казначейство платежів по бу-

дівництву дитсадка, ми підключи-
ли нашого депутата у Верховній Ра-
ді Олександра Федієнка та голову 
КОДА Олексія Кулебу».

Також Володимир Борисенко на-
гадав, що будівля має 85% готов-
ності. Кошти у бюджеті на її добу-
дову передбачені. Теплоносій на 
приміщення подали. Залишилося 
доробити ігрові кімнати та кімна-
ти відпочинку, завершити робо-
ти на харчоблоці. Підрядні орга-
нізації вже чекають на можливість 
виконувати роботи. Благоустрій у 
цьому році точно не робитиметься 
— такі роботи дозволено відкла-
дати до теплої пори року. Є тепло, 
є вода, є підвал. У підвалі робили 
теплопункт, тож опоряджувальні 

роботи з підвалу і починали. Сам 
підвал готовий на 99% та відпові-
дає всім вимогам простого укрит-
тя. Найбільшою проблемою, за 
словами Володимира Борисенка, 
може виявитися техніка для кух-
ні. По-перше, ціни дуже зросли, 
а по-друге — невідомо, чи в ни-
нішніх умовах на ринку є все не-
обхідне. Але і це питання буде ви-
рішене. 

Заступник міського голови Сер-
гій Лещенко уточнив «Вістям», що 
протягом минулого тижня про-
йшли платежі за березень, квітень, 
травень, червень і висловив на-
дію, що місто й надалі зможе опла-
чувати виконані роботи по цьому 
об’єкту.

ПОДБАЙТЕ ПРО СВОЮ БЕЗПЕКУ 
ПІД ЧАС ВІДКЛЮЧЕННЯ 
ВУЛИЧНОГО ОСВІТЛЕННЯ
Ілона НЕГОДА

Про те, як залишитися у безпеці, 
якщо ви перебуваєте на вулиці під 
час відключення освітлення, роз-
повів на своїй особистій сторінці у 
мережі Фейсбук керівник батальйо-
ну патрульної поліції м. Бориспіль 
Артур Шкроб.

Він зазначив, що, окрім незруч-
ностей, відсутність освітлення несе 
й небезпеку. Щоб її уникнути, поса-
довець дав кілька порад:

• не виходьте без потреби на ву-

лицю у темну пору доби;
• забирайте дітей з вулиці до на-

стання темряви;
• носіть із собою ліхтарик (бажа-

но не на телефоні);
• якщо ви вигулюєте домашніх 

улюбленців, використовуйте на-
шийники, що світяться;

• одягайтеся у світлий одяг або 
нашийте на одяг світловідбиваючі 
елементи.

«Ми на службі 24/7, тому у разі 
потреби відразу дзвоніть на 102», 
— повідомив Артур Шкроб.

Богдан РАК

Із листопада 2020 року всту-
пили в дію зміни до законо-
давства, згідно яких пішоходи 
обов’язково мають використо-
вувати світловідбивні елементи 
у темну пору доби та в умовах 
недостатньої видимості. Тобто 
світловідбивні елементи, напри-
клад, стрічку, наклейку, жилет 
чи одяг з такими елементами, 
мають використовувати пішохо-
ди, які рухаються проїжджою 
частиною чи узбіччям у темну 
пору доби, та за умов недостат-
ньої видимості.

25-30 метрів — це відстань, за 

якої пішохід видимий для водія 
автомобіля з увімкненим ближ-
нім світлом фар. У разі викори-
стання світловідбивних елемен-
тів ця відстань зростає до 130-150 
метрів. А для водіїв, які їдуть з 
дальнім світлом фар, ця відстань 
сягає 400 метрів. Пресслужба Бо-
риспільської патрульної поліції 
нагадує, що за порушення цьо-
го правила передбачена адміні-
стративна відповідальність. Так, 
відповідно до ч. 1 ст. 127 (пору-
шення правил дорожнього руху 
пішоходами) КУпАП, настає ад-
міністративна відповідальність у 
вигляді штрафу 255 грн.

ЗА ВІДСУТНІСТЬ СВІТЛОВІДБИВНИХ 
ЕЛЕМЕНТІВ НА ОДЯЗІ ШТРАФУВАТИМУТЬ

ЧИТАЙТЕ «ВІСТІ» В ІНТЕРНЕТІ, ЗАЛИШАЙТЕ СВОЇ 
КОМЕНТАРІ, ПРОПОЗИЦІЇ, БЕРІТЬ УЧАСТЬ В 

ОБГОВОРЕННІ МАТЕРІАЛІВ.
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Додаток 2 
до Порядку передачі документації 
для надання висновку з оцінки впливу 
на довкілля та фінансування оцінки 

впливу на довкілля
______________________________
(дата офіційного опублікування в 

Єдиному
реєстрі з оцінки впливу на довкілля
(автоматично генерується програм-

ними
засобами ведення Єдиного реєстру
з оцінки впливу на довкілля,
не зазначається суб’єктом господа-

рювання)
______________________________
(реєстраційний номер справи про 

оцінку
впливу на довкілля планованої діяль-

ності
(автоматично генерується програм-

ними
засобами ведення Єдиного реєстру
з оцінки впливу на довкілля,
для паперової версії зазначається
суб’єктом господарювання)
ПОВІДОМЛЕННЯ
про плановану діяльність, яка підля-

гає оцінці впливу на довкілля
ПРИВАТНЕ ПІДПРИЄМСТВО "УКРПА-

ЛЕТСИСТЕМ"
(повне найменування юридичної осо-

би, код згідно з ЄДРПОУ або прізвище, 
ім’я та по батькові

Код ЄДРПОУ - 32285225
фізичної особи - підприємця, іден-

тифікаційний код або серія та номер 
паспорта (для фізичних осіб, які через 
свої релігійні переконання відмовля-
ються від прийняття реєстраційного 
номера облікової картки платника по-
датків та офіційно повідомили про це 
відповідному контролюючому органу і 
мають відмітку у паспорті)

інформує про намір провадити пла-
новану діяльність та оцінку її впливу на 
довкілля.

1. Інформація про суб’єкта господа-
рювання 

юридична адреса: 11571, Житомир-
ська обл., Коростенський р-н, с. Ушомир, 
вул. Березюка, 

буд. 15; Тел./факс – (04142) 4-88-52, 
4-94-76; e-mail: sv1408@ukr.net

(місцезнаходження юридичної особи 
або місце провадження діяльності фізич-
ної особи - підприємця (поштовий індекс, 
адреса), контактний номер телефону)

2. Планована діяльність, її характе-
ристика, технічні альтернативи .

Планована діяльність, її характеристика.
Приймання, зберігання та відпуск в 

бензобаки автотранспорту трьох сортів 
бензину (А-95, А-95 “upg 95” та  А-98 “upg 
100”), дизельного палива (ДП), скрапле-
ного вуглеводневого газу (СВГ), надан-
ня послуг з продажу супутніх товарів та 
продовольчих товарів в упаковці.

Технічна альтернатива 1.
Планованою діяльністю передбача-

ється експлуатація підземного трьохсек-
ційного резервуару загальним об’ємом 
55 м3 та підземного трьохсекційного 
резервуару загальним об’ємом 50 м3 та 
АГЗП у складі одного резервуару міст-
кістю 20 м3. Режим роботи резервуарів 
– «Мірник».

Технічна альтернатива 2.
Розглядається встановлення на АЗК 

обладнання для заправлення автомо-
білів стиснутим природним газом (СПГ) 
– метан, замість СВГ (пропан-бутан).

3. Місце провадження планованої ді-
яльності, територіальні альтернативи.

Місце провадження планованої діяль-
ності: територіальна альтернатива 1.

Плановану діяльність передбача-
ється здійснювати на території При-
столичної територіальної громади в 
с. Чубинське Бориспільського райо-
ну Київської області по вул. Київська, 
1-В. Земельна ділянка загальною пло-
щею 0,4732 га (кадастровий номер 
3220880905:06:007:0011) передана у 
строкове платне користування на умо-
вах договору оренди майна

Місце провадження планованої ді-
яльності: територіальна альтернатива 2.

Не розглядається, оскільки планована 
діяльність здійснюється в межах існую-
чої земельної ділянки.

4. Соціально-економічний вплив пла-
нованої діяльності

Позитивний соціально-економічний 
вплив планованої діяльності полягає у 
наданні якісного пального споживачам, 
створенні робочих місць для населення, 
сплати податків до Державного та місце-
вих бюджетів.

5. Загальні технічні характеристики, 
у тому числі параметри планованої ді-
яльності (потужність, довжина, площа, 
обсяг виробництва тощо)

На АЗК передбачається приймання, 
зберігання і заправка автомобільного 
транспорту бензином марки А-95, А-95 
“upg 95” та  А-98 “upg 100”, дизельним 
пальним, та скрапленим вуглеводневим 
газом (СВГ).

Нафтопродукти доставляються на 
АЗК автобензовозами. Постачання су-
міші пропан-бутану передбачається 
автотранспортом в спеціально облад-
наних автоцистернах. Злив палива 
здійснюється самопливом за допомогою 
зливних пристроїв, обладнаних швид-
короз’ємними герметичними муфтами, 
сітчастими фільтрами, та сталевою від-
січною арматурою. 

Зберігання палива на АЗК здійснюєть-
ся у 3-х резервуарах:

1) Резервуар V = 55 м3, підземний 
двостінний, поділений на три секції, 
призначений для зберігання дизельно-
го пального;

2) Резервуар V = 50 м3,підземний дво-
стінний, поділений на три секції: 20 м3 
- бензин марки А-95, 20 м3 – бензин мар-
ки А-95 «upg 95», 10 м3 – бензин марки 
А-98 «upg 100» 

3) Резервуар V = 20 м3, призначений 
для зберігання скрапленого вуглеводне-
вого газу (СВГ).

Резервуари укомплектовані необхід-
ною запірною арматурою, дихальними 
клапанами, оглядовими пристроями. Ди-
хальні клапани забезпечують підтриман-
ня тиску в резервуарах на рівні до 25 кПа.

Відпуск палива здійснюється шістьма 
двосторонніми паливо-роздавальними 
колонками  Tokheim на 5 видів палива 
кожна, потужністю 45 л/хв кожна. При 
заправленні автомобілів через ПРК за-
стосована система повернення парів з 
баку автомобілів у видаткові резерву-
ари. Відпуск СВГ здійснюється двосто-
ронньою заправною колонкою Tatsuno 
максимальною потужністю 50 л/хв.

Усі проїзди і площадки запроектовані 
з твердим покриттям.

Водопостачання АЗК для побутових і 
виробничих потреб здійснюється від іс-
нуючої свердловини. Господарсько-по-
бутові стоки відводяться до вигребу, 
звідки в подальшому відкачуються та 
вивозяться відповідно до укладено-
го договору. Відведення поверхневих 
стоків на АЗК передбачено по лотках 
проїздів з випуском на локальні очисні 
споруди та в резервуар-накопичувач.

Приміщення операторної мають при-
пливно-витяжну вентиляцію з механічним 
спонуканням та електропідігрівом при-
пливного повітря в холодний період року.

На території АЗК цілодобово працює 
кафе, на кухні якого відбувається при-
готування їжі.

Постачання електричної енергії здійс-
нюється від електромереж ПАТ "КИЇВ-
ОБЛЕНЕРГО". Джерелом резервного 
живлення є дизель-генератор марки 
DALGAKIRAN Power Generation з макси-
мальною потужністю 48 кВт.

Режим роботи АЗК – цілодобовий, 
щоденний. Максимальний річний обіг 
нафтопродуктів через АЗК становить: 
бензин А-95 – 3900 м3, бензин А-95 «upg 
95» - 600 м3, бензин марки А-98 «upg 
100» - 1000 м3 , дизельне паливо – 3400 
м3, СВГ - 3000 м3.

6. Екологічні та інші обмеження пла-
нованої діяльності за альтернативами:

щодо технічної альтернативи 1
Екологічні та інші обмеження плано-

ваної діяльності встановлюються згід-
но Законодавства України (Земельний 
кодекс України, Водний кодекс України, 
Законів України «Про охорону земель», 
«Про охорону навколишнього природ-
ного середовища», «Про охорону атмос-
ферного повітря», «Про відходи», Наказ 
Міністерства охорони навколишнього 
природного середовища України № 309 
від 27.06.2006 «Про затвердження нор-
мативів граничнодопустимих викидів 
забруднюючих речовин із стаціонарних 
джерел», наступними обмеженнями.

Екологічні обмеження: 
1. При експлуатації об’єкта дотриму-

ватись нормативів чинного природо-
охоронного законодавства. 

2. Викиди від стаціонарних джерел ви-
кидів повинні здійснюватися на підставі 
Дозволу на викиди забруднюючих речо-
вин в атмосферне повітря (у відповідно-
сті до його Умов) та не повинні переви-
щувати граничнодопустимі нормативи. 

3. Забір води для потреб підприємства 
повинен здійснюватися при наявності До-
зволу на спеціальне водокористування.

4. Відведення побутових стічних вод 
повинне здійснюватися при наявності 
відповідних договорів.

5. Відходи, що утворюються на підпри-
ємстві в процесі виробничої діяльності, 
повинні передаватись іншим органі-

заціям, згідно попередньо укладених 
договорів, для подальшого зберігання, 
оброблення, утилізації, знешкодження, 
захоронення, видалення. 

6. Акустичне забруднення не повинно 
перевищувати граничнодопустимі рівні 
шуму на межі житлової забудови. 

7. Виконання вимог щодо раціональ-
ного використання природних ресурсів. 

Санітарні обмеження: 
1. Експлуатацію об’єкта здійснювати 

згідно з чинними нормативними санітар-
но-гігієнічними нормами та правилами; 

2. Дотримання вимог до організації 
санітарно-захисної зони відповідно до 
Державних санітарних правил плану-
вання та забудови населених пунктів 
(ДСП 173-96); 

3. Рівень акустичного забруднення не 
повинен перевищувати нормативів шу-
мового забруднення та вібрації на межі 
встановленої СЗЗ. 

Інші обмеження: 
1. Дотримання правил пожежної 

безпеки. Замовник бере на себе всі зо-
бов’язання виконувати всі умови щодо 
експлуатації об’єкту діяльності, а також 
ресурсозберігаючі, охоронні, захисні та 
інші заходи щодо умов безпечної екс-
плуатації обладнання, дотримання ви-
мог природоохоронного та санітарного 
законодавства. При цьому вплив на на-
вколишнє середовище мінімальний і не 
потребує додаткових обмежень.

щодо технічної альтернативи 2
Аналогічно технічній альтернативі 1.
щодо територіальної альтернативи 1
Реалізація планованої діяльності буде 

здійснюватися на території Пристолич-
ної територіальної громади в с. Чубин-
ське Бориспільського району Київської 
області по вул. Київська, 1-В.

щодо територіальної альтернативи 2
Не розглядається, оскільки планована 

діяльність здійснюється в межах існую-
чої земельної ділянки.

7. Необхідна еколого-інженерна під-
готовка і захист території за альтерна-
тивами:

щодо технічної альтернативи 1
Інженерна підготовка території та бу-

дівельні роботи здійснюватися не будуть.
Об’єкти планованої діяльності побу-

довані на даній земельній ділянці від-
повідно до проектних рішень. Проектні 
рішення в ході здійснення планованої 
діяльності будуть забезпечувати раціо-
нальне використання матеріалів та мі-
німізацію шкідливих впливів на навко-
лишнє природне середовище.

щодо технічної альтернативи 2
Інженерна підготовка території вклю-

чає планування майданчику. Необхідна 
еколого-інженерна підготовка потребує 
прокладання інженерних мереж, супутні 
роботи з організації та підготовки май-
данчика будівництва.

щодо територіальної альтернативи 1
Реалізація планованої діяльності буде 

здійснюватися на території Пристолич-
ної територіальної громади в с. Чубин-
ське Бориспільського району Київської 
області по вул. Київська, 1-В.

щодо територіальної альтернативи 2
Не розглядається, оскільки планована 

діяльність здійснюється в межах існую-
чої земельної ділянки. 

8. Сфера, джерела та види можливого 
впливу на довкілля:

щодо технічної альтернативи 1
Клімат і мікроклімат: планована ді-

яльність не призведе до змін клімату та 
мікроклімату; 

Атмосферне повітря: джерелами 
утворення забруднюючих речовин бу-
дуть: дихальні клапани резервуарів для 
тимчасового зберігання палива, пали-
во-роздавальні пістолети, АГЗП, дизель-
ний генератор; 

Водне середовище: водопостачан-
ня приміщення АЗК – від водозабірної 
свердловини. Господарсько-побутові 
стоки відводяться до вигребу з подаль-
шим вивезенням згідно до укладеного 
договору. Очищення дощових стоків 
здійснюється на локальних очисних 
спорудах. 

Ґрунти та земельні ресурси: вплив 
можливий у випадку настання аварій-
ної ситуації.; 

Геологічне середовище: додаткове 
розширення території, вплив на геоло-
гічне середовище не передбачається; 

Рослинний та тваринний світ: об’єкти 
природно-заповідного фонду в районі 
розташування відсутні. Вирубка зелених 
насаджень не передбачається. 

Навколишнє соціальне середовище 
(населення): позитивний вплив завдя-
ки діяльності підприємства з надання 
послуг по заправці автомобілів якісним 
пальним, створенню додаткових робо-
чих місць, збільшенню надходжень у 

місцевий та державний бюджети; 
Навколишнє техногенне середовище: 

вплив не передбачається; 
щодо технічної альтернативи 2
Джерела утворення забруднюючих 

речовин згідно технічної альтернативи 
2: запобіжний клапан ємності зберігання 
СПГ, газороздавальна колонка. Викиди 
забруднюючих речовин в атмосферне 
повітря: метан. 

Інші джерела та види можливого 
впливу на довкілля аналогічно технічній 
альтернативі 1.

щодо територіальної альтернативи 1
Здійснення планованої діяльності в 

межах відведеної земельної ділянки не 
спричинить значного негативного впли-
ву на оточуюче середовище та здоров’я 
населення.

щодо територіальної альтернативи 2
Не розглядається, оскільки планована 

діяльність здійснюється в межах існую-
чої земельної ділянки.

9. Належність планованої діяльності до 
першої чи другої категорії видів діяльності 
та об’єктів, які можуть мати значний вплив 
на довкілля та підлягають оцінці впливу на 
довкілля (зазначити відповідний пункт і 
частину статті 3 Закону України “Про оцін-
ку впливу на довкілля”)

Згідно Закону України «Про оцінку 
впливу на довкілля», об'єкт планованої 
діяльності відноситься до другої категорії 
видів планованої діяльності та об'єктів, 
які можуть мати значний вплив на довкіл-
ля і підлягають оцінці впливу на довкілля 
– ч. 3, п. 4 (зберігання та переробка вуг-
леводневої сировини (газу природного, 
газу сланцевих товщ, газу, розчиненого 
у нафті, газу центрально-басейнового 
типу, газу (метану) вугільних родовищ, 
конденсату, нафти, бітуму нафтового, 
скрапленого газу; а також поверхневе та 
підземне зберігання викопного палива 
чи продуктів їх переробки на площі 500 
квадратних метрів і більше або об’ємом 
(для рідких або газоподібних) 15 кубічних 
метрів і більше).

10. Наявність підстав для здійснення 
оцінки транскордонного впливу на до-
вкілля (в тому числі наявність значного 
негативного транскордонного впливу 
на довкілля та перелік держав, довкілля 
яких може зазнати значного негативно-
го транскордонного впливу (зачеплених 
держав)

Підстав для здійснення оцінки тран-
скордонного впливу на довкілля немає.

11. Планований обсяг досліджень та 
рівень деталізації інформації, що підля-
гає включенню до звіту з оцінки впливу 
на довкілля

Плановий обсяг досліджень та рівень 
деталізації інформації, що підлягає вклю-
ченню до звіту з оцінки впливу на довкіл-
ля у відповідності з ст. 6 Закону України 
«Про оцінку впливу на довкілля».

12. Процедура оцінки впливу на до-
вкілля та можливості для участі в ній 
громадськості

Планована суб’єктом господарюван-
ня діяльність може мати значний вплив 
на довкілля і, отже, підлягає оцінці впли-
ву на довкілля відповідно до Закону 
України “Про оцінку впливу на довкілля”. 
Оцінка впливу на довкілля - це процеду-
ра, що передбачає:

підготовку суб’єктом господарювання 
звіту з оцінки впливу на довкілля;

проведення громадського обгово-
рення планованої діяльності;

аналіз уповноваженим органом зві-
ту з оцінки впливу на довкілля, будь-
якої додаткової інформації, яку надає 
суб’єкт господарювання, а також інфор-
мації, отриманої від громадськості під 
час громадського обговорення, під час 
здійснення процедури оцінки транскор-
донного впливу, іншої інформації;

надання уповноваженим органом 
мотивованого висновку з оцінки впли-
ву на довкілля, що враховує результати 
аналізу, передбаченого абзацом п’ятим 
цього пункту;

врахування висновку з оцінки впливу 
на довкілля у рішенні про провадження 
планованої діяльності, зазначеного у 
пункті 14 цього повідомлення.

У висновку з оцінки впливу на до-
вкілля уповноважений орган, виходячи 
з оцінки впливу на довкілля планованої 
діяльності, визначає допустимість чи об-
ґрунтовує недопустимість провадження 
планованої діяльності та визначає еко-
логічні умови її провадження.

Забороняється розпочинати прова-
дження планованої діяльності без оцін-
ки впливу на довкілля та отримання 
рішення про провадження планованої 
діяльності.

Процедура оцінки впливу на довкіл-
ля передбачає право і можливості гро-
мадськості для участі у такій процедурі, 

зокрема на стадії обговорення обсягу 
досліджень та рівня деталізації інфор-
мації, що підлягає включенню до звіту 
з оцінки впливу на довкілля, а також на 
стадії розгляду уповноваженим органом 
поданого суб’єктом господарювання зві-
ту з оцінки впливу на довкілля.

На стадії громадського обговорення 
звіту з оцінки впливу на довкілля про-
тягом щонайменше 25 робочих днів гро-
мадськості надається можливість нада-
вати будь-які зауваження і пропозиції до 
звіту з оцінки впливу на довкілля та пла-
нованої діяльності, а також взяти участь 
у громадських слуханнях. Детальніше 
про процедуру громадського обгово-
рення звіту з оцінки впливу на довкілля 
буде повідомлено в оголошенні про по-
чаток громадського обговорення.

Тимчасово, на період дії та в межах 
території карантину, встановленого 
Кабінетом Міністрів України з метою 
запобігання поширенню на території 
України гострої респіраторної хвороби 
(COVID-19), спричиненої коронавірусом 
SARS-CoV-2, до повного його скасуван-
ня та протягом 30 днів з дня скасування 
карантину, громадські слухання не про-
водяться і не призначаються на дати, 
що припадають на цей період, про що 
зазначається в оголошенні про початок 
громадського обговорення звіту з оцін-
ки впливу на довкілля.

13. Громадське обговорення обсягу 
досліджень та рівня деталізації інфор-
мації, що підлягає включенню до звіту з 
оцінки впливу на довкілля

Протягом 20 робочих днів з дня оп-
рилюднення цього повідомлення на 
офіційному веб-сайті уповноваженого 
органу громадськість має право надати 
уповноваженому органу, зазначеному 
у пункті 15 цього повідомлення, заува-
ження і пропозиції до планованої діяль-
ності, обсягу досліджень та рівня деталі-
зації інформації, що підлягає включенню 
до звіту з оцінки впливу на довкілля. 

Надаючи такі зауваженні і пропозиції, 
вкажіть реєстраційний номер справи 
про оцінку впливу на довкілля планова-
ної діяльності в Єдиному реєстрі з оцінки 
впливу на довкілля (зазначений на пер-
шій сторінці цього повідомлення). Це 
значно спростить процес реєстрації та 
розгляду Ваших зауважень і пропозицій. 

У разі отримання таких зауважень і про-
позицій громадськості вони будуть розмі-
щені в Єдиному реєстрі з оцінки впливу 
на довкілля та передані суб’єкту господа-
рювання (протягом трьох робочих днів 
з дня їх отримання). Особи, що надають 
зауваження і пропозиції, своїм підписом 
засвідчують свою згоду на обробку їх пер-
сональних даних. Суб’єкт господарювання 
під час підготовки звіту з оцінки впливу на 
довкілля зобов’язаний врахувати повністю, 
врахувати частково або обґрунтовано від-
хилити зауваження і пропозиції громад-
ськості, надані у процесі громадського 
обговорення обсягу досліджень та рівня 
деталізації інформації, що підлягає вклю-
ченню до звіту з оцінки впливу на довкілля. 
Детальна інформація про це включається 
до звіту з оцінки впливу на довкілля.

14. Рішення про провадження плано-
ваної діяльності 

Відповідно до законодавства рішен-
ням про провадження планованої діяль-
ності буде 

Дозвіл на викиди забруднюючих ре-
човин в атмосферне повітря стаціонар-
ними джерелами, 

(вид рішення відповідно до частини 
першої статті 11 Закону України «Про 
оцінку впливу на довкілля»)

що видається Департаментом екології 
та природних ресурсів Київської ОДА.

 (орган, до повноважень якого нале-
жить прийняття такого рішення)

Інші документи дозвільного характеру, 
передбачені законодавством, за умови що 
вони не передбачають встановлення (за-
твердження) змін у діяльності, затвердже-
ній (схваленій) рішенням про проваджен-
ня планованої діяльності або подовження 
строків її провадження (згідно пункту 9 
статті 9 ЗУ «Про оцінку впливу на довкілля»)

15. Усі зауваження і пропозиції гро-
мадськості до планованої діяльності, 
обсягу досліджень та рівня деталізації 
інформації, що підлягає включенню до 
звіту з оцінки впливу на довкілля, необ-
хідно надсилати до

Департаменту екології та природних 
ресурсів Київської обласної державної 
адміністрації; поштова адреса: 01004 
м. Київ, вул. Басейна, 1/2-А; електронна 
адреса: dep_eco@koda.gov.ua; номер те-
лефону: (044) 279-01-58; контактна особа 
– Ткаліч Ганна Іванівна.

 (найменування уповноваженого ор-
гану, поштова адреса, електронна адре-
са, номер телефону та контактна особа)
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Додаток 2 
до Порядку передачі документації 
для надання висновку з оцінки впливу 
на довкілля та фінансування оцінки 

впливу на довкілля
________________________________
(дата офіційного опублікування в 

Єдиному
реєстрі з оцінки впливу на довкілля
(автоматично генерується програм-

ними
засобами ведення Єдиного реєстру
з оцінки впливу на довкілля,
не зазначається суб’єктом господа-

рювання)
________________________________
(реєстраційний номер справи про 

оцінку
впливу на довкілля планованої діяль-

ності
(автоматично генерується програм-

ними
засобами ведення Єдиного реєстру
з оцінки впливу на довкілля,
для паперової версії зазначається
суб’єктом господарювання)
ПОВІДОМЛЕННЯ
про плановану діяльність, яка підля-

гає оцінці впливу на довкілля
ПРИВАТНЕ ПІДПРИЄМСТВО "УКРПА-

ЛЕТСИСТЕМ"
(повне найменування юридичної осо-

би, код згідно з ЄДРПОУ або прізвище, 
ім’я та по батькові

Код ЄДРПОУ - 32285225
фізичної особи - підприємця, іден-

тифікаційний код або серія та номер 
паспорта (для фізичних осіб, які через 
свої релігійні переконання відмовля-
ються від прийняття реєстраційного 
номера облікової картки платника по-
датків та офіційно повідомили про це 
відповідному контролюючому органу і 
мають відмітку у паспорті)

інформує про намір провадити пла-
новану діяльність та оцінку її впливу на 
довкілля.

1. Інформація про суб’єкта господа-
рювання 

юридична адреса: 11571, Житомир-
ська обл., Коростенський р-н, с. Ушомир, 
вул. Березюка, 

буд. 15; Тел./факс – (04142) 4-88-52, 
4-94-76; e-mail: sv1408@ukr.net

(місцезнаходження юридичної особи 
або місце провадження діяльності фі-
зичної особи - підприємця (поштовий 
індекс, адреса), контактний номер те-
лефону)

2. Планована діяльність, її характе-
ристика, технічні альтернативи .

Планована діяльність, її характерис-
тика.

Приймання, зберігання та відпуск в 
бензобаки автотранспорту трьох сортів 
бензину (А-95, А-95 “upg 95” та  А-98 “upg 
100”), дизельного палива (ДП), скрапле-
ного вуглеводневого газу (СВГ), надан-
ня послуг з продажу супутніх товарів та 
продовольчих товарів в упаковці.

Технічна альтернатива 1.
Планованою діяльністю передбача-

ється експлуатація підземного трьохсек-
ційного резервуару загальним об’ємом 
55 м3 та підземного трьохсекційного 
резервуару загальним об’ємом 50 м3 та 
АГЗП у складі одного резервуару міст-
кістю 20 м3. Режим роботи резервуарів 
– «Мірник».

Технічна альтернатива 2.
Розглядається встановлення на АЗК 

обладнання для заправлення автомо-
білів стиснутим природним газом (СПГ) 
– метан, замість СВГ (пропан-бутан).

3. Місце провадження планованої ді-
яльності, територіальні альтернативи.

Місце провадження планованої ді-
яльності: територіальна альтернатива 1.

Плановану діяльність передбачається 
здійснювати на території Пристоличної 
територіальної громади в с. Щасливе Бо-
риспільського району Київської області 
по вул. Харківське шосе, 13. Земельна ді-
лянка загальною площею 0,423 га (када-
стровий номер 3220888001:01:001:0166) 
передана у строкове платне користу-
вання на умовах договору оренди не-
рухомого майна.

Місце провадження планованої ді-
яльності: територіальна альтернатива 2.

Не розглядається, оскільки плано-
вана діяльність здійснюється в межах 
існуючої земельної ділянки.

4. Соціально-економічний вплив пла-
нованої діяльності

Позитивний соціально-економічний 
вплив планованої діяльності полягає у 
наданні якісного пального споживачам, 
створенні робочих місць для населення, 
сплати податків до Державного та місце-
вих бюджетів.

5. Загальні технічні характеристики, 
у тому числі параметри планованої ді-

яльності (потужність, довжина, площа, 
обсяг виробництва тощо)

На АЗК передбачається приймання, 
зберігання і заправка автомобільного 
транспорту бензином марки А-95, А-95 
“upg 95” та  А-98 “upg 100”, дизельним 
пальним, та скрапленим вуглеводневим 
газом (СВГ).

Нафтопродукти доставляються на 
АЗК автобензовозами. Постачання су-
міші пропан-бутану передбачається 
автотранспортом в спеціально облад-
наних автоцистернах. Злив палива 
здійснюється самопливом за допомогою 
зливних пристроїв, обладнаних швид-
короз’ємними герметичними муфтами, 
сітчастими фільтрами, та сталевою від-
січною арматурою. 

Зберігання палива на АЗК здійснюєть-
ся у трьох резервуарах:

1) Резервуар V = 50 м3 (20+20+10), 
трьохсекційний підемний, призначений 
для зберігання бензину марок А-95, А-95 
“upg 95” та А-98 “upg 100” відповідно;

2) Резервуар V = 55 м3 (35+15+5), 
трьохсекційний підземний, призначе-
ний для зберігання дизельного паль-
ного;

3) Резервуар V = 20 м3,підземний, 
призначений для зберігання скрапле-
ного вуглеводневого газу (СВГ).

Резервуари укомплектовані необхід-
ною запірною арматурою, дихальними 
клапанами, оглядовими пристроями. 
Дихальні клапани забезпечують підтри-
мання тиску в резервуарах на рівні до 
25 кПа.

Відпуск палива здійснюється шістьма 
двосторонніми паливо-роздавальними 
колонками Tokheim на 5 видів палива 
кожна, потужністю 45 л/хв. При заправ-
ленні автомобілів через ПРК застосо-
вана система повернення парів з баку 
автомобілів у видаткові резервуари. Від-
пуск СВГ здійснюється двосторонньою 
заправною колонкою Tatsuno макси-
мальною потужністю 50 л/хв.

Усі проїзди і площадки запроектовані 
з твердим покриттям.

Водопостачання АЗК для побутових і 
виробничих потреб та відведення стіч-
них вод здійснюється згідно умов до-
говору з КП ВКГ «Бориспільводоканал». 
Відведення поверхневих стоків на АЗК 
передбачено по лотках проїздів з ви-
пуском на локальні очисні споруди та в 
резервуар-накопичувач.

Приміщення операторної мають при-
пливно-витяжну вентиляцію з механіч-
ним спонуканням та електропідігрівом 
припливного повітря в холодний період 
року.

На території АЗК цілодобово працює 
кафе, на кухні якого відбувається при-
готування їжі.

Постачання електричної енергії здійс-
нюється від електромереж ПАТ "КИ-
ЇВОБЛЕНЕРГО". Джерелом резервного 
живлення є дизель-генератор марки 
DALGAKIRAN з максимальною потужністю 

99 кВт.
Режим роботи АЗК – цілодобовий, 

щоденний. Максимальний річний обіг 
нафтопродуктів через АЗК становить: 
дизельне пальне- 3400 м3, А-95- 3900 
м3, А 95 “upg 95” - 600 м3,  А-98 “upg 100” 
- 1000 м3, газ- 3000 м3.

6. Екологічні та інші обмеження пла-
нованої діяльності за альтернативами:

щодо технічної альтернативи 1
Екологічні та інші обмеження плано-

ваної діяльності встановлюються згід-
но Законодавства України (Земельний 
кодекс України, Водний кодекс України, 
Законів України «Про охорону земель», 
«Про охорону навколишнього природ-
ного середовища», «Про охорону атмос-
ферного повітря», «Про відходи», Наказ 
Міністерства охорони навколишнього 
природного середовища України № 309 
від 27.06.2006 «Про затвердження нор-
мативів граничнодопустимих викидів 
забруднюючих речовин із стаціонарних 
джерел», наступними обмеженнями.

Екологічні обмеження: 
1. При експлуатації об’єкта дотриму-

ватись нормативів чинного природо-
охоронного законодавства. 

2. Викиди від стаціонарних джерел ви-
кидів повинні здійснюватися на підставі 
Дозволу на викиди забруднюючих речо-
вин в атмосферне повітря (у відповідно-
сті до його Умов) та не повинні переви-
щувати граничнодопустимі нормативи. 

3. Водопостачання АЗК та відведення 
побутових стічних вод повинне здійс-
нюватися при наявності відповідних 
договорів.

4. Відходи, що утворюються на під-
приємстві в процесі виробничої діяль-
ності, повинні передаватись іншим орга-
нізаціям, згідно попередньо укладених 
договорів, для подальшого зберігання, 

оброблення, утилізації, знешкодження, 
захоронення, видалення. 

5. Акустичне забруднення не повинно 
перевищувати граничнодопустимі рівні 
шуму на межі житлової забудови. 

6. Виконання вимог щодо раціональ-
ного використання природних ресурсів. 

Санітарні обмеження: 
1. Експлуатацію об’єкта здійснювати 

згідно з чинними нормативними сані-
тарно-гігієнічними нормами та прави-
лами; 

2. Дотримання вимог до організації 
санітарно-захисної зони відповідно до 
Державних санітарних правил плану-
вання та забудови населених пунктів 
(ДСП 173-96); 

3. Рівень акустичного забруднення не 
повинен перевищувати нормативів шу-
мового забруднення та вібрації на межі 
встановленої СЗЗ. 

Інші обмеження: 
1. Дотримання правил пожежної 

безпеки. Замовник бере на себе всі зо-
бов’язання виконувати всі умови щодо 
експлуатації об’єкту діяльності, а також 
ресурсозберігаючі, охоронні, захисні та 
інші заходи щодо умов безпечної екс-
плуатації обладнання, дотримання ви-
мог природоохоронного та санітарного 
законодавства. При цьому вплив на на-
вколишнє середовище мінімальний і не 
потребує додаткових обмежень.

щодо технічної альтернативи 2
Аналогічно технічній альтернативі 1.
щодо територіальної альтернативи 1
Реалізація планованої діяльності буде 

здійснюватися на території Пристолич-
ної територіальної громади в с. Щасливе 
Бориспільського району Київської об-
ласті по вул. Харківське шосе, 13.

щодо територіальної альтернативи 2
Не розглядається, оскільки плано-

вана діяльність здійснюється в межах 
існуючої земельної ділянки.

7. Необхідна еколого-інженерна під-
готовка і захист території за альтерна-
тивами:

щодо технічної альтернативи 1
Інженерна підготовка території та бу-

дівельні роботи здійснюватися не будуть.
Об’єкти планованої діяльності побу-

довані на даній земельній ділянці від-
повідно до проектних рішень. Проектні 
рішення в ході здійснення планованої 
діяльності будуть забезпечувати раціо-
нальне використання матеріалів та міні-
мізацію шкідливих впливів на навколиш-
нє природне середовище.

щодо технічної альтернативи 2
Інженерна підготовка території вклю-

чає планування майданчику. Необхідна 
еколого-інженерна підготовка потребує 
прокладання інженерних мереж, супут-
ні роботи з організації та підготовки 
майданчика будівництва.

щодо територіальної альтернативи 1
Реалізація планованої діяльності буде 

здійснюватися на території Пристоличної 
територіальної громади в с. Щасливе Бо-
риспільського району Київської області 
по вул. Харківське шосе, 13.

щодо територіальної альтернативи 2
Не розглядається, оскільки плано-

вана діяльність здійснюється в межах 
існуючої земельної ділянки. 

8. Сфера, джерела та види можливого 
впливу на довкілля:

щодо технічної альтернативи 1
Клімат і мікроклімат: планована ді-

яльність не призведе до змін клімату та 
мікроклімату; 

Атмосферне повітря: джерелами 
утворення забруднюючих речовин бу-
дуть: дихальні клапани резервуарів для 
тимчасового зберігання палива, пали-
во-роздавальні пістолети, АГЗП, дизель-
ний генератор; 

Водне середовище: водопостачання 
приміщення АЗК та відведення стічних 
вод здійснюється згідно умов договору 
з КП ВКГ «Бориспільводоканал». Очи-
щення дощових стоків здійснюється на 
локальних очисних спорудах. 

Ґрунти та земельні ресурси: вплив 
можливий у випадку настання аварій-
ної ситуації.; 

Геологічне середовище: додаткове 
розширення території, вплив на геоло-
гічне середовище не передбачається; 

Рослинний та тваринний світ: об’єкти 
природно-заповідного фонду в районі 
розташування відсутні. Вирубка зелених 
насаджень не передбачається. 

Навколишнє соціальне середовище 
(населення): позитивний вплив завдя-
ки діяльності підприємства з надання 
послуг по заправці автомобілів якісним 
пальним, створенню додаткових робо-
чих місць, збільшенню надходжень у 
місцевий та державний бюджети; 

Навколишнє техногенне середовище: 
вплив не передбачається; 

щодо технічної альтернативи 2
Джерела утворення забруднюючих 

речовин згідно технічної альтернативи 
2: запобіжний клапан ємності зберігання 
СПГ, газороздавальна колонка. Викиди 
забруднюючих речовин в атмосферне 
повітря: метан. 

Інші джерела та види можливого 
впливу на довкілля аналогічно технічній 
альтернативі 1.

щодо територіальної альтернативи 1
Здійснення планованої діяльності в 

межах відведеної земельної ділянки не 
спричинить значного негативного впли-
ву на оточуюче середовище та здоров’я 
населення.

щодо територіальної альтернативи 2
Не розглядається, оскільки плано-

вана діяльність здійснюється в межах 
існуючої земельної ділянки.

9. Належність планованої діяльно-
сті до першої чи другої категорії видів 
діяльності та об’єктів, які можуть мати 
значний вплив на довкілля та підляга-
ють оцінці впливу на довкілля (зазна-
чити відповідний пункт і частину статті 
3 Закону України “Про оцінку впливу на 
довкілля”)

Згідно Закону України «Про оцінку 
впливу на довкілля», об'єкт планованої 
діяльності відноситься до другої категорії 
видів планованої діяльності та об'єктів, 
які можуть мати значний вплив на довкіл-
ля і підлягають оцінці впливу на довкілля 
– ч. 3, п. 4 (зберігання та переробка вуг-
леводневої сировини (газу природного, 
газу сланцевих товщ, газу, розчиненого 
у нафті, газу центрально-басейнового 
типу, газу (метану) вугільних родовищ, 
конденсату, нафти, бітуму нафтового, 
скрапленого газу; а також поверхневе та 
підземне зберігання викопного палива 
чи продуктів їх переробки на площі 500 
квадратних метрів і більше або об’ємом 
(для рідких або газоподібних) 15 кубічних 
метрів і більше).

10. Наявність підстав для здійснення 
оцінки транскордонного впливу на до-
вкілля (в тому числі наявність значного 
негативного транскордонного впливу 
на довкілля та перелік держав, довкілля 
яких може зазнати значного негативно-
го транскордонного впливу (зачеплених 
держав)

Підстав для здійснення оцінки тран-
скордонного впливу на довкілля немає.

11. Планований обсяг досліджень та 
рівень деталізації інформації, що підля-
гає включенню до звіту з оцінки впливу 
на довкілля

Плановий обсяг досліджень та рівень 
деталізації інформації, що підлягає вклю-
ченню до звіту з оцінки впливу на довкіл-
ля у відповідності з ст. 6 Закону України 
«Про оцінку впливу на довкілля».

12. Процедура оцінки впливу на до-
вкілля та можливості для участі в ній 
громадськості

Планована суб’єктом господарюван-
ня діяльність може мати значний вплив 
на довкілля і, отже, підлягає оцінці впли-
ву на довкілля відповідно до Закону 
України “Про оцінку впливу на довкілля”. 
Оцінка впливу на довкілля - це процеду-
ра, що передбачає:

підготовку суб’єктом господарювання 
звіту з оцінки впливу на довкілля;

проведення громадського обгово-
рення планованої діяльності;

аналіз уповноваженим органом зві-
ту з оцінки впливу на довкілля, будь-
якої додаткової інформації, яку надає 
суб’єкт господарювання, а також інфор-
мації, отриманої від громадськості під 
час громадського обговорення, під час 
здійснення процедури оцінки транскор-
донного впливу, іншої інформації;

надання уповноваженим органом 
мотивованого висновку з оцінки впли-
ву на довкілля, що враховує результати 
аналізу, передбаченого абзацом п’ятим 
цього пункту;

врахування висновку з оцінки впливу 
на довкілля у рішенні про провадження 
планованої діяльності, зазначеного у 
пункті 14 цього повідомлення.

У висновку з оцінки впливу на до-
вкілля уповноважений орган, виходячи 
з оцінки впливу на довкілля планованої 
діяльності, визначає допустимість чи об-
ґрунтовує недопустимість провадження 
планованої діяльності та визначає еко-
логічні умови її провадження.

Забороняється розпочинати прова-
дження планованої діяльності без оцін-
ки впливу на довкілля та отримання 
рішення про провадження планованої 
діяльності.

Процедура оцінки впливу на довкіл-
ля передбачає право і можливості гро-
мадськості для участі у такій процедурі, 
зокрема на стадії обговорення обсягу 
досліджень та рівня деталізації інфор-

мації, що підлягає включенню до звіту 
з оцінки впливу на довкілля, а також на 
стадії розгляду уповноваженим органом 
поданого суб’єктом господарювання зві-
ту з оцінки впливу на довкілля.

На стадії громадського обговорення 
звіту з оцінки впливу на довкілля про-
тягом щонайменше 25 робочих днів гро-
мадськості надається можливість нада-
вати будь-які зауваження і пропозиції до 
звіту з оцінки впливу на довкілля та пла-
нованої діяльності, а також взяти участь 
у громадських слуханнях. Детальніше 
про процедуру громадського обгово-
рення звіту з оцінки впливу на довкілля 
буде повідомлено в оголошенні про по-
чаток громадського обговорення.

Тимчасово, на період дії та в межах 
території карантину, встановленого 
Кабінетом Міністрів України з метою 
запобігання поширенню на території 
України гострої респіраторної хвороби 
(COVID-19), спричиненої коронавірусом 
SARS-CoV-2, до повного його скасуван-
ня та протягом 30 днів з дня скасування 
карантину, громадські слухання не про-
водяться і не призначаються на дати, 
що припадають на цей період, про що 
зазначається в оголошенні про початок 
громадського обговорення звіту з оцін-
ки впливу на довкілля.

13. Громадське обговорення обсягу 
досліджень та рівня деталізації інфор-
мації, що підлягає включенню до звіту з 
оцінки впливу на довкілля

Протягом 20 робочих днів з дня оп-
рилюднення цього повідомлення на 
офіційному веб-сайті уповноваженого 
органу громадськість має право надати 
уповноваженому органу, зазначеному 
у пункті 15 цього повідомлення, заува-
ження і пропозиції до планованої діяль-
ності, обсягу досліджень та рівня деталі-
зації інформації, що підлягає включенню 
до звіту з оцінки впливу на довкілля. 

Надаючи такі зауваженні і пропозиції, 
вкажіть реєстраційний номер справи 
про оцінку впливу на довкілля планова-
ної діяльності в Єдиному реєстрі з оцінки 
впливу на довкілля (зазначений на пер-
шій сторінці цього повідомлення). Це 
значно спростить процес реєстрації та 
розгляду Ваших зауважень і пропозицій. 

У разі отримання таких зауважень і 
пропозицій громадськості вони будуть 
розміщені в Єдиному реєстрі з оцінки 
впливу на довкілля та передані суб’єкту 
господарювання (протягом трьох робо-
чих днів з дня їх отримання). Особи, що 
надають зауваження і пропозиції, своїм 
підписом засвідчують свою згоду на об-
робку їх персональних даних. Суб’єкт го-
сподарювання під час підготовки звіту з 
оцінки впливу на довкілля зобов’язаний 
врахувати повністю, врахувати частково 
або обґрунтовано відхилити зауваження 
і пропозиції громадськості, надані у про-
цесі громадського обговорення обсягу 
досліджень та рівня деталізації інфор-
мації, що підлягає включенню до звіту 
з оцінки впливу на довкілля. Детальна 
інформація про це включається до звіту 
з оцінки впливу на довкілля.

14. Рішення про провадження плано-
ваної діяльності 

Відповідно до законодавства рішен-
ням про провадження планованої діяль-
ності буде 

Дозвіл на викиди забруднюючих ре-
човин в атмосферне повітря стаціонар-
ними джерелами, 

(вид рішення відповідно до частини 
першої статті 11 Закону України «Про 
оцінку впливу на довкілля»)

що видається Департаментом екології 
та природних ресурсів Київської ОДА.

 (орган, до повноважень якого нале-
жить прийняття такого рішення)

Інші документи дозвільного характе-
ру, передбачені законодавством, за умо-
ви що вони не передбачають встанов-
лення (затвердження) змін у діяльності, 
затвердженій (схваленій) рішенням про 
провадження планованої діяльності 
або подовження строків її провадження 
(згідно пункту 9 статті 9 ЗУ «Про оцінку 
впливу на довкілля»)

15. Усі зауваження і пропозиції гро-
мадськості до планованої діяльності, 
обсягу досліджень та рівня деталізації 
інформації, що підлягає включенню до 
звіту з оцінки впливу на довкілля, необ-
хідно надсилати до

Департаменту екології та природних 
ресурсів Київської обласної державної 
адміністрації; поштова адреса: 01004 
м. Київ, вул. Басейна, 1/2-А; електронна 
адреса: dep_eco@koda.gov.ua; номер те-
лефону: (044) 279-01-58; контактна особа 
– Ткаліч Ганна Іванівна.

 (найменування уповноваженого ор-
гану, поштова адреса, електронна адре-
са, номер телефону та контактна особа)
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Друк: ТОВ «Мега-Поліграф», м. Київ, вул. Марка Вовчка, 12/14.
Наклад: 10200 прим., зам. №200325-11.

ЗДАЮТЬСЯ В ОРЕНДУ 

ТОРГОВІ МІСЦЯ
Тел.: 0�63�571�48�48м. Бориспіль. Ринок «Зоряний»

НЕРУХОМІСТЬ
Куплю

Бориспіль

1,2,3-к.кв., будинок, півбудинку, у госпо-
даря. Тел.: 0 67 7254543, 0 93 1104673, 
Наталія. 
Житло у власника. Тел.: 0 67 4503318.
Земельну ділянку у власника. Тел.: 0 67 
4503318. 

Здам
Бориспіль

1,2,3-к.кв., будинок, півбудинку у м. 
Бориспіль. Тел.: 0 67 7254543, 0 93 
1104673, Наталія. 

Будинок від 4000 грн+ комунальні по-
слуги. В будинку є всі зручності. Тел.: 
0 97 1248178.

Приміщення 37 кв. м, центральний 
ринок, вул. Небесної сотні, 17-в. Тел.: 
0 97 9000405, 0 97 5706976.

Півбудинку,  дві кімнати, кухня, прихожа, 
с/в, 5 соток землі, 4000 грн + комунальні. 
Тел.: 0 67 4503318.

НАЙМУ
Бориспіль

1,2,3-к.кв., будинок, півбудинку, у господа-
ря, на ваших умовах. Тел.: 0 67 7254543, 0 
93 1104673, Наталія. 

ТОВ «ПІК Нова Земля»
01.11.2022 року о 09-00 годині відбудеть-

ся винесення меж земельних ділянок в на-
турі за адресою: біля ділянки по пров. Пе-
тропавлівський, 32, м. Бориспіль, Київська 
область. Просимо у вказаний час прибути 
власникам (користувачам) суміжних зе-
мельних ділянок за даною адресою. У разі 
відсутності суміжних землекористувачів 
Акт приймання-передачі межових знаків 
буде вважатися погодженим.

Житло, порядок і охайність гарантую. Тел.: 
0 67 4503318. 

АВТОСАЛОН
ПРОДАМ

Бориспіль

Запчастини ВАЗ 2103/2104. Тел.: 0 99 
4791140.
КУПЛЮ

Бориспіль

Куплю авто ВАЗ, ЗАЗ, ГАЗ, Ланос, та 
інші, будь який стан. Тел.: 0 99 4791140.   

ПРОДАМ: 
БУДІВЕЛЬНІ МАТЕРІАЛИ

Бориспіль

Пісок яружний. Тел.: 0 67 2497515.

МЕБЛІ

Бориспіль

Два КРІСЛА (комплект), б/в, можна для 
дачі, не розкладні, ціна договірна, са-
мовивіз. Тел.: 0 99 3269363.

ТВАРИНИ

Бориспіль

Молоду дійну кізочку, молоко дуже 
добре без запаху. Ціна договірна. Тел.: 
0 97 5312785.

Різне

Склад. Продукти по оптовим цінам: бака-
лія, вода, кондитерські вироби, чай, кава, 
найдешевший в області цукор, паперові 
серветки, туалетний папір, побутова хімія, 
добрива. Ціни від виробника. Г/р пн.-пт. — 
з 8.00 до 17.00, сб. — з 8.00 до 15.00, нд. 
— вихідний, м. Бориспіль, вул. Київський 
Шлях, 10. Тел.: 0 93 2307661, 0 66 4264897.
Яблука домашні, сорта: семеренка, сніж-
ний кальвін, джонатан, слава перемож-
цям, м. Бориспіль. Тел.: 0 66 5876191, 0 66 
1692255.
Яблука домашні, кормовий буряк, дрібна 
картопля. Тел.: 0 93 7400699.

ПРОПОНУЮ РОБОТУ
Місто: Бориспіль

На виробництво гофроупаковки (с. Ща-
сливе Бориспільського р-ну) потрібні: 
ВЕРСТАТНИКИ на картонно-різальний 
верстат, на рольовий прес, на тигель, 
ВАНТАЖНИКИ, РІЗНОРОБОЧІ.  Тел.: 0 67 
4666416, Володимир, 0 67 2095551, Олек-
сій. 

ПОСЛУГИ
Бориспіль

Вантажні перевезення: щебінь всіх 
фракцій, відсів, пісок річковий, яруж-
ний, торф, грунт, курячий помет, ЩПС, 
цемент. Тел.: 0 67 2142033, 0 50 5690220.

Викачування вигрібних ям від 1 до 10 
куб.м. Тел.: 0 96 1712007, 0 93 0472816, 
Анатолій. 

Викачування від 1 до 7 куб.м, без вихід-
них. Тел.: 0 93 7564969, 0 97 5505353, 0 66 
4553391.

Викачування ям 3,8+10+10 куб.м. Тел.: 0 
98 9619816, Володимир.

Викачування ям від 1 до 10 ку.м. Тел.: 0 
50 7020006, 0 98 5155989, Вадим. 

Викачування ям, 12 куб. м. Працюємо 
без вихідних, швидко, доступно. Догово-
ри з підприємствами (готівка чи безго-
тівка). Тел.: 0 67 8452525, 0 63 9930575. 

Щебінь, пісок, відсів. Доставка. Тел.: 0 73 
2596737, 0 67 7295811, 0 95 5818537

РІЗНЕ
Бориспіль
Втрачене свідоцтво про право власності на жит-
ло №2882,  видане на ім'я Щербакова Михайла 
Всеволодовича Бориспільським міськвиконко-
мом 15.10.1996 р., вважати недійсним.
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ОВЕН. Тиждень неквапливо-

го просування та розвитку. Ближ-
че до вихідних спробуйте відпу-

стити те, що ви активно просували в попе-
редні місяці. Ваш життєвий досвід допомо-
же близьким людям знайти себе та виявити 
свою індивідуальність.

ТЕЛЕЦЬ. Настав час самостій-
но ухвалювати рішення і тим са-
мим мотивувати інших людей змі-

нювати своє життя та шукати більш ком-
фортні умови. 
 

БЛИЗНЮКИ. Цілком мож-
ливо, що ви поставите під сум-
нів певні ініціативи минулого 

року і деякі з них визнаєте нереалістич-
ними. 

 РАК.  Приготуйтеся чекати. 
Важко досягти рівноваги, що мо-
же спричинити значні емоційні 

переживання. Музика та живопис добре до-
поможуть вам заповнити запаси натхнення.

ЛЕВ. Це гарний, продуктив-
ний тиждень для тих, чиї твор-
чі захоплення пов'язані з будь-

якою копіткою діяльністю, яка потребує 
значної уваги до деталей і водночас хоро-
шої інтуїції.

ДІВА. Атмосфера не передба-
чає значних досягнень, проте за-
галом життя найближчими днями 

стає більш цікавим та романтичним. Час ори-
гінальних ідей, які можуть отримати свій роз-
виток завдяки друзям чи однодумцям.

ТЕРЕЗИ. Тиждень вимагати-
ме від вас значного терпіння, 
оскільки доведеться наполег-

ливо працювати. Можливі затримки з оп-
латою за виконану роботу, скасування зу-
стрічей.

СКОРПІОН. У вашому житті 
з'являється велика кількість по-
тенційних партнерів, союзників. 

Не поспішайте ухваювати остаточне рі-
шення і пов'язувати себе будь-якими зо-
бов'язаннями.

СТРІЛЕЦЬ. Тиждень спри-
ятливий для трансформації 
взаємин, якщо є прагнення до 

взаєморозуміння, емоційної близькості, 
душевного комфорту.  

КОЗЕРІГ. Не упускайте 
можливість вирушити в поїзд-
ку — там на вас теж може че-

кати нова зустріч, яка згодом виявиться 
важливою. 

ВОДОЛІЙ. Цей місяць може 
принести завершення будь-яких 
взаємин, ділових або особистих, 

або ж ви захочете позбутися залежності, що 
обтяжує вас. Найкраще змінити обстановку і 
трохи відволіктися від турбот.

 	     РИБИ.  Змініть масштаб, поглянь-
те на свою нинішню ситуацію з по-
гляду Всесвіту. Якщо є час і фінан-

си — вирушайте у далеку подорож. Якщо ви 
обмежені в коштах — займіться творчістю та 
створіть те, що вразить оточення.

АСТРОЛОГІЧНИЙ ПРОГНОЗ НА 31 ЖОВТНЯ - 6 ЛИСТОПАДА


